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Strindberg az éjszakaban

A tribadok éjszakdja - Miskolcon

.STRINDBERG: Ha két patkdnyt egy
lyukba dobnak, David kisasszony, sivi-
tanak. Es kannibdok lesznek. Bizony. En
sivitok. Szabaditson ki abbdl a lyukbdl,
David kisasszony.

DAVID: Igen, értem. STRINDBERG:
Dehogy. Dehogy érti. En még azt a lyukat
is szerettem."

Per Olov Enquist darabja, A4 tribadok
északdja, meglehetésen ismeretlen, bar
1978-ban, Osztovits Cecilia forditasaban
megjelent a Modern Konyvtar sorozata-
ban. Enquist palygjat Ujsagirokent kezd-te,
s mar j6 néhany regény, novella s egy a
muncheni olimpiardl szolo ri lEJortkonyv alt
a hdta mogott, amikor 1975-*" bemutattak
A tribadok éjszakdjat, amely-nek sikere
szerzénket méltan vilaghiriivé avatta.

Enquist e miivében Strindberget véa-
lasztotta hoséll, de a XIX. szézad végét
idéz6 mii egyértelmiien a XX. szézadrdl
sz6l. Tul azon, hogy Strindberget meg-
idézése elég nagy vihart vatott ki a svéd
irodalmi - s nem szinhazi - kézvélemény-
ben, alakjanak megidézése dtalanos er-
vényli hatast kelthet az egész eurdpai
irodalmi élet teriletén. Strindberg ugyanis
mitologiai alakka valt. A Nemek modern
héborgjanak els5 komoly d&dozatokat
fizet6 hése, a ,hisztero-monumentalis
szexudlis kizdelem" (Lukécs) okanak
értéje s szenvedosje egyszerre. Férfi és né
viszonya @l Strindberg  miivei-nek
centrumdban, de ez a pokoliva vat
viszony mindig tébb ©6nmagana, mind
naa, mind az 6t megidéz6 Enquistnél
egyardnt. Mindvégig err6l a viszonyrdl
van sz6, és soha nem csak errél. E viszony
megbomlésa, szgjjelhullésa, egy tobb év-
szézados hierarchia felbomlésa s ennek
minden kévetkezménye, , mindossze" egy
jova  mélyebben rejlé bomlés, sz§-
jelhullds és céltévesztettség sllyos tiinete.

A tribadok éjszakajaban Enquist hésel
Strindberg Uj egyfelvonasosanak probgjara
késziilnek. Jelen van maga Strindberg, volt
felesége Siggi, s Marie, Siggi barétnéje,
szerelme, valamint Viggo

Schiwe, a koppenhdgai szinhaz vezets
szinésze. O a darabban a kivildlo, a hol
megrémtilé, hol érdeklédé szikséges fe-
lesleges negyedik. A két szinészné dltal
eljatszandd darab valodi éetik ellentété-
rél szélna, ebben ketten kizdenek a
tavollévs, mind kettgjik dtal szeretett fér-
fi szerelméért. Ez lenne az a darab, ame-
lyet Strindberg akkor dmodott, mikor a
valésaghan mér latnia kellett, hogy a két
né egyméast valasztja. A proba § jele felidé-
Zi azt a masik gjelt, mikor édetik fel-
robbant, mikor mindentél megrettenvén,
megelégelvén felesége s Marie kapcsola-
tat, kidobta azt, mas kérdés, hogy ezzel
sgjat feleségét is elvesztette. Ez volt a
tribadok északgja, amint a szindarabbeli
préba gjele is azza valik. Strindberg
ekkor mér mindéssze utévédharcot foly-
tat: valgjaban mar minden megtértént, s
ezen az éjjelen nem marad méas szamukra,
mint hogy barmi &ron is, de tisztézzak, mi
is tortént velik, miért is mentek széjjel.
Mas esélyiik mar nincsen.

Kérlelhetetlenil véalaszolniuk kell a
kozottik alo kérdésekre. Miért szakadtak
el egyméstdl Strindberg és Siggi? Miért
vélasztotta Siggi Marie-t, egy masik nét,
aki-mégha mellékesen is - alkoholista? A
préba, a nyilt hébord szinte minden
viszonyt megsemmisité éjjelén Strindberg
szamara egyetlen utolsd lehetéség merdil
fel: megértheti Mariet, aki éppugy
tarsadalom és civilizaci6 hatéaran €, s aki
az § életének, problémganak ellenpontjat
jelenti. De épp nekik méar semmi kdzik
sem |ehet egymaéashoz.

Férfi és nd idorél idére robbanasig
feszlil6 viszonyanak elemzése folyik ma
is, jova reprezentativabb, |atvanyosabb,
bonyolultabbnak tiing keretek kozott.
Magahoz Strindberghez visszanydlni, az 6
kordba helyezni a torténetet, annyit jelent,
mint a kezdetekrél, azaz eredet-rél
beszélni. Ezzel Enquist megszabadult - s
egylttal a nézét is megszabaditotta -
mindattdl a ballaszttdl, feleslegessé tehets
tehertél, amit egy a méaban jétsz6do
darabnak elkerllhetetlendl vallania kell.
Az idé cselének alkalmazésa ,,j6 Uzletnek"
bizonyult, a darab irgamatlanul a méardl
sz4l, de nem kényszerll figyelembe venni
mindazt a |&tvanyos Oriletet,
bomlastermékek reprezentativ  1€giojét,
amit az elmult széz 4 kitermelt. Nem
kellett tudoméast vennie mindarrdl, ami
azébta tortént, mert amint Enquist is l&tja s
|&ttatja: Strindberg alakjaban, torténetének
értelmezésében mindaz tetten érhetd,
amirél e tekintetben azéta is beszéliink,
irunk. MinGségét tekintve

nem valtozott semmi, legfeljebb mennyi-
segi kérdésekrol beszélhetnénk. Ezt ne-
veztik e vatozads reprezentativitasanak,
amint ezt nevezte Lukécs , hisztero-mo-
numentdlisnak . Ha egyre kiismerhetet-
lenebb, valtozatosabb kérilmények kdzott
is, de a nemek haborljdban lassan egy
évszazada ugyanaz torténik.

Strindberg e viszony mitol 6gidjanak elsé
hése, a négytildlet és a néemancipacio
mitoszénak alakja, Enquist hésének
alapproblémgdt Marie-va mondatja ki.
.EQy elveszett kozéppontrol szél ez a
darab." S ez az a kérdés, az » centrumta-
lansdg, amelyet Lukacs Strindberg-tanul-
manyéaban - szembeallitva Ibsennel, ahol e
kérdés még csak forma -- Strindberg
tartalménak nevezett. A nemek habordja
az egész élet centrumtalansaganak, a ko-
zéppont elvesztésének kovetkezménye.

.Ezért érezzik..., hogy az 6 (Strindberg)
végss tOredékessége mégiscsak a mi
életlink toredékessége; és céltalansaga,
iranytalansdga, centrumtalan volta mind
csak szimbdluma a mi detiinknek - irja
Luké&cs.

A centrumtalansag, az élet belss ko-
herencigjanak lehet6ségét aldaknazo hiany
pedig az éetforma széjehullasdhoz,
kiilsddlegességéhez  vezet.  Nincsenek
mértékek, nincsen kozel s tavol, most és
mult, az id6 viszonyai 8sszezavarodtak, az
impresszionizmus  mint  éetforma  kovet-
keztében a minéségek elvaaszthatatla-
nokka valtak.

A kovetend idedl, az &adhatonak hitt,
meghizhatonak itélt tapasztalat, a bejart s
kovethetének gondolt Gt - ¢ fogalmak
hitele jocskan megkopott. Ha tapasztalat
és tudas, kultdra és civilizacio elvatak,
tehat létrgdtt a  centrumtalansdg
életérzésének helyzete, s a ketté (jra-
egyesitése a leheté legszubjektivebb, ak-
kor az idedl objektivitasanak kérdése a hit
kérdésévé degraddlhatd, akkor ,kor-
l&tozott értéke van a tapasztal athdl le-sziirt
tudasnak" (Eliot), s az U nemzedékek
szaméra  érvénytelen-érdektelenné  lesz
elédeinek Utja Tudl az élet praktikus
oldalan eldonthetetlen, mi Iényeges és mi
[ényegtelen, nehezen kovethets, hogy mi
vélik szimbolikussd, az egység megval osi-
tasa pusztan  véagy, illozié. Az
impresszionista életvitel hihetetlen gazdag
formakat hoz létre, de kbvetkezményel mar
a XIX. szazad végén is lathatoak voltak.
Ezért volt helyes, szinpadilag is tokéletes
vélasztés Enquisté, mert e probléma azéta
is megvalaszolatlan, akarhogy vétozott a
torténelem, alakultak a korilmények.

A felszinen tehét: férfi és ng viszonya,



a nemek haborlja. De ez a felszin az élet
anyaga s nem pusztan allegorigia a mé-
lyebb, emlitett egyensulyvesztésnek. Elég
érzéki és donté kérdés ahhoz, hogy a lé-
nyeget képviselhesse a szinpadon. Mert a
kérdés végss torténeti, szellemi okainak
feltarasa a filozofia dolga, a szinhdz sza-
méara az életre tett hatasanak lehetdleg
kiméletlenll pontos regisztrtilasa a fel-
adat.

Bnquistnél férfi és n (férj és feleség)
nem képesek nem is lehetnek eldonteni
sajat viszonyuk mingségét. Strindberg és
Siggi viszonya minden momentumaban
kétértelmii, s nincs igazsag, de még
fellelésének lehetésége is eltiinében. A
hézastarsi hiiség cselédsorsként ;s érthetd,
az emancipacié Strindberg altal mélyen
megélt s megértett vagya karrier-
éhségként ;. felfoghatd, a csal&dfenntartas
kotelessége rabszolgasag is. Minden tény
Janus-arciva valt, minden csak
onmagéhoz mérhets. A nemek viszonya
tugymond relativizalodott, s az ) helyzet,
a szerepek hatarainak elmosddasa nem
megegyezést, békét, hanem zavart,
értetlenséget szilt.

Nevetséges és kinos egyszerre, hogy
hiiség és cselédsors egybeeshet, hogy a né
kibontakozasi. vagva karrieréhségnek is
tinhet, s még kinosabb, hogy ezt csak
néknél tartjuk feltinének. Egyébként a
férfiak karrierjét épp andk varjak el, s épp
sajat be nem teljesitett karrierjik helyett.
Az sem egyértelmiien 6rém, ha a férfi
tarsadalmi. presztizse tll komoly szerepet
kezd jétszani a lehet6 legkevéshé
tarsadal minak tekintendé szintereken.

A. tribadok ;,;akdjaban Strindberg épp
férfiszerepével nem birkozik meg: nem
akar zsarnok lenni, de kénytelen-kelletlen
belegazol. Siggi életébe, a fliggetlen né az
idedlja, s épp feleségéét veszi cl, dramat
akar irni, s mast nem tehetvén, épp a sgjat
életét alakitja dramdja anyagava. Nem
veheti. figyelembe, hogy szereplékké s
aldozatokka alakitja a korilotte éléket, de
azok mégsem dramairdk, igy az asszonyok
fellazadnak, Pygmalion elhagyja
teremtéjét. Enquist Strindbergje egy zért
helyzet foglya, amelyet szere-tett, s
amelyben - mit is tehetett volna --
kanniballa lett, az ellen. fordul, akivel
Osszezérta Onmagat. Miképp is fordul-
hatna személyes indulataival, szenvedé-
lyeivel egy olyan. helyzet ellen, amely
ellen lazadni csak szenvedélyesen, tehat
csak egy masik ember altal, egy masik
emberen at lehetséges. A. kannibalizmus
Strindberg s a tébbiek egyetlen Iehets-
sége, a helyzetbdl val6 kikerlésiiknek

Timar Eva (Siggi von Essen-Strindberg) és Blaské Péter (Strindberg) A tribadok éjszakaja miskolci

eléadasaban

nincs mas Utja. A haldtanc elkerilhetetlen.

lgy tehat Strindberg ott all a tribadok
felidézett éjjelén, s veresége teljes. On-
magaval egyltt elveszitette Siggit, vagy
Siggivel egyitt 6énmagdt, 6 maga sem
tudhatja, hogy mi az igazsag. Csapdaban
van. Eregje teljében dll, s nincs mire for-
ditania eregjét, igy tehat élete széjjelhullott.
Ezt viszont be nem vallhatja, erés-nek kell
latszania magas a tobbiek elstt. gy
cselekszik, mert férfi, még ha az erd
értelmetlen s igy teljesen felesleges is. F.
csapddba zértan vadabbndl vadabb téama-
dasokat indit Marie, Siggi s végered-
ményben 6nmaga ellen is. Olyan harcot
viv, amelyet nem nyerhet meg, ha gy6z-ne,
Ggy mér nincs mit elvennie, ha veszit, mar
rég nincs mit adjon. Siggivel réges-rég
elveszitették egymast, életik eldont-
hetetlen tényei feletti vitdk sora irrever-
zibilis folyamatot inditott cl, mindent
tudnak, s igy semmit sem akarhatnak
egymastoél. Strindbergnek épp Marie-ra
lenne sziksége, 6 az egyetlen ember, aki.
szabad, akihez tehat koze lehetne -- de
Marie leszbikus és akoholista. Mindarra
szilksége lenne, amit Marie jelent, amit
allandéan Siggin kovetelt, s amit folya-
matosan lehetetlenné tett. Ezt a szabad-
sagot azonban nem viselheti, mert nem az
ové. Marpedig Marie donté tulajdonsaga
épp abban al, hogy senkié. O valdban
flggetlen s szabad, e vilag kotottségeitsl
eloldozta magat, de mindenért

stlyos érat fizet: nem vehet részt a vilag-
ban. Nem véllalvan a harcot, a kiizdel met
el sem kezdve, szamara remény és
reménytelenség mast jelentenek. A sza-
badsag ara a kivulallas. A. centrumtalan
élet véllaldsdnak abszolutizdloja 6. A
tarsadal miasitottsagtol, a civilizaciotol
megmérgezett szerelmi élet el6tt mene-
kulés egyetlen lehetésége a masik
Ellenkez6 nemiekkel szemben nem ma-
radhatna szabad, ott mar vallalnia kellene
mindazt, amit ki akart iktatni életébdl, s
ami flggetlensége ellen hatha. Marie nem
megszerzi, hanem megkapja Siggit, gyen-
gédség és gyengeség egy torol erednek. 4
tér NG viszonya romolhatatlan, mert
szilkségképp -eredménytelen. Szerelmiik
lényege nem természet-, hanem térsada-
lomellenes.

Strindberg tehat tamad: Viggo, az
idegen elétt, hiszen egyébként nem lenne
érdemes. Szaggatott ironikus mono-
l6gjdban felidézi a tribéddok éjjelét. ,Mit
jelent teljesen elszigetelten, kulfoldon élni,
szinte soOtétségben... «csak ezek a
veszedelmesen csapkodo denevérek, csak a
nék vannak velem..." - mondja, s lassan
felrémlik az egész régi éjjel. Mikor Marie-
nak egy koérnyékbeli lannyal vald
kapcsolata miatt mennie kellett, mikor
megléatta feleségét Marie-val olelkezni, s
mikor kidobni kényszerilt Marie-t, mikor
felbomlott addigi  életik. Strindberg
mindent felidéz, s ezzel a folyama-tok
visszafordithatatlanok, a két éjszaka

ni



egymasbha olvad, s most mar mindenki tdl
mélyen sértett, Sigginek véaaszolnia kell.
Részorul erre, hiszen Strindberg ok nélkil
megalazta, szabadsagara tort. Ahogy
Strindberg  visszaszeretni-visszaszerezni
akarja Siggit, épp Ugy szabadul-hat meg 6:
kannibdlla lesz, el6bb-utdbb sllyosan
visszailt. Nekildtnak tehdt el-jatszani a
darabot, melyben akét n6 aférfiért kiizd, s
a val6sdgos viszonyok miatt kétértelmiivé
vt mondatok hatdsa aldl nem s
vonhatjdk ki magukat. Az eredeli
szoveggel jatsszak el sgjat kozel edé-siket,
Siggi 6sszeomlik, s visszavon-hatatlanul
Osszeborulnak. A kétségbe-esett
Strindbergnek Marie felemliti darabja
hazug, provokativ jellegét, aki meg-
semmisilten valaszol: ,tudom”.

Mindez el6tt azonban van még egy hu-
zésa Sigginek. Belemelegedvén a - da
rabbéli - tavollévs férj tulajdonsagainak
ecseteléscbe, észrevétlen, de amegy a leg-
egyenesebb s legbrutdlisabb tamadasba.
Strindberg férfiassagét veszi célba, mond-
van ,kicsiny a giliszta farka. . . nagy a
szarva.... (A héttérben elkerilhetetlendl
felrémlik  Lukianosz  Lukiosza,  aki
visszavdtozva emberré, boldogan megy
az 6t szamérként is szeret asszonyhoz, s
akit igy zavarnak €l: ,Zeuszra mondom,
nem téged szerettelek én akkor, hanem azt
a bizonyos szaméardorongodat, vele hdltam
én, nemveled...")

Nevetségessége ellenére is rémiiletes a
helyzet. Hidba az Strindberg, aki. Hidba
azonos onmagaval, hidba telt el élete a
nemek harcanak mind teljesebb megér-
tésében, hidba 6 az, aki szenvedélyesen és
erotikusan kiizdétt a néemancipécidért -
megsemmisil a nemi szervének méreteire
tett ironikus megjegyzés dta. Olyan
szinten kell megkiizdenie férfiassaga bi-
zonyitékaért, ahol mindezek méar Iényeg-
telenek. Kétségbeesve védekezésbe, bi-
zonyitasba kezd. Enquist zsenidlisan
egyensllyoz az abszurdba hajlo vigjatéki
humor és a durva sértés rémil ete kdzott.

A jelenet elgén ugyanis Strindberg
vadul érvel, s dihodten, végsskig felzak-
latva kozli nemi szerve pontos méreteit.
Am ekkor kénytelen-kelletlen, de pér-
beszédbe elegyedik Viggéval, aki join-
dulatii és ostoba, s nem egészen érti az
amér6 és a kerilet fogalma kozotti kii-
|6nbségeket. S ekkor, mindennek a mé-
lyén, Strindberg matematikai képletek-kel
szorakoztatja el Viggot, mondvan: adando
alkalomkor & is szdmolhasson. S ez mar
val6ban, minden elképzelhetd szinten a
vég. A férfiassag prébgaazo

nos a nemi szerv mérésének kérdésével. A
férfiassag mértéke azonos a himveszsz6
méretével, sférfi az, aki bizonyitvanyt nyer
a Fehér Medve prostitudttol, igazolando,
hogy dicsérettel megfelelt. Minden arany
felbomlott, a tartds lehetetlendilt, ami a
legk6zonségesebb, a legkilsédlegesebb,
az a legveszélyesebb, egy gyenge pont
mindent magaval sodor. Strindberg
»hemzés eréproba a” Pro-serpina
elrablasénak nevezi, s itt méar |&-hato,
mennyire mitologikussa is emet a
torténet, s milyen ergjiivé valhat az €l6-
adas. Ez mar a nemek cseréje, Hadész a
prostitudlt, aki a felkinalkoz6 - s nem dl-
rabolt - férfitdl dnmagét ragadja el., s Nincs
miért konyorégjon Déméter. A férfiassag
mindsége é&vatozott, dnmaga ellentéte
lett, magahoz vette a bizonyitvanyt kidlito
prostitudlt, Nadész.

Tehd nemcsak a jelenet szokatlansaga
okozza a jelenet ergjét, nemcsak az etikett
felrigésa, a frivolitas megddbbents: itt
mér a férfili hatéer6 6nmaga ellenére
forduldsanak vagyunk tanti. Strindberg
rettenetében atkozadik: ,a jovdé nojének
nincs rank szilksége! Mi felesegesek le-
szink... nem &n csak az én farkam
kozombos nekik, Schiwe ar, ezeknek
ugyanolyan kozombds a magéé vagy
barkié... mirank nem lesz szilkség...

Eléreutalva a rendezés és a szinészek
munkdjanak kérdésére, meg kell monda-
nom, hogy taldn az egész eléadas leg-
nagyobb érdeme az, ahogyan ezt a jele-
netet eljatszottak. Nem hizték meg a
szoveget, ugyanakkor messze elkeriilték a
szellemes tragarsagok kindlkozo Utjét is.
Blask6 Péter és Timar Eva valdban
megddbbentéek, tragikusak voltak e
jelenetben.

Blaskd 6rjongése, kétségbeesése nyil-
vanvalova tette, hogy itt mar vadban
olyan megalazé helyzetrél van sz6, ahol
bosszli és kin egyarant elementarisak, s
ahonnan nincs visszallt.

Cssz& Imre rendezésének aapvetd
vonasa a fesziiltség mindvégig valé fenn-
tartasa. Nem volt egyetlen Uregérat,
egyetlen @ nem gondolt jelenet. Csiszar
l&thatoan tudja, hogy Enquist darabjanak
mozgatérugdja a félelem. A félelem attal,
hogy szandékunk, joakaratunk ellenére
sem parancsolhatunk rossz kor-be kertlt s
ezért gyilkos indulatainknak. Habozés
nélkil estink neki annak, ki éppoly fogoly,
mint magunk; elviselhetébbnek tiinik
mindent ~a  maskra  ziditanunk,
rabtarténak tekintenunk térsunkat. Csiszér
jol léja, hogy e szinpadon mér nem
enyhletet és megtisztulast ke

resd emberekrél van sz6, hanem vesz-
tesekrél, akik veszett moéd kiizdenek ma-
gukért, holott tudjék, hogy semmit sem
érhetnek el. Tele vannak indulattal, sér-
tettséggel, s bar éetik elvat, mégis ki-
mondhatatlanul egymasba kapaszkodtak.
Az indulat, a szenvedély rossz, zart kor-
ben kering, ki kell mondaniuk mindent.
Tudjak, hogy semmi sem valtozik, mind-
Ossze konnyebb, legfeljebb elviselhetébb
lesz alapjaban elvisalhetetlen életik. Csi-
sz&r nemis kisérelte meg, hogy valamiféle
megoldas latszatat sugallja. Tudja, hogy e
kiizdelem itt nem valamiért, hanem
onmagaért folyik, ebben all megsemmi-
sité ergje s megdobbenté heroizmusa.
Nem alakitotta pszichologiza 6véa az €l6-
adést, s ezzel kiaknézhat6va tette a sz6-
veg indulatainak ergjét, s valdban sod-
rova, helyenkeént |élegzeteldllitova valt az
eldadas  szenvedélyessége,  kemény
hangvétele.

Az egész el6adas éppoly fegyel mezett,
kimért volt, mint amilyen indulatos,
feszlilt. Caszar s a szinészek egyarant

megvesztegethetetlendl targyilagosak
maradtak, s a fegyelmezettség, a
kilsddlegességtél ~ valé  tartdzkodas

eredményeként az eléadés ritmusa végig
egyenletes, fesziilt maradt. Kikeriilhetévé
véltak a tdlzott teatralitast, tdlhangolt
jelenetekre egyébkeént el-kerllhetetlendl
kovetkezé hullamvolgyek. A szenvedély
nem vat tllzottd, a magyar szinpadon
szokatlan tényeket (leszbikus nék, rew az
el6adas izesitésére szant trégérsdgok), a
nézé6 adottsigdnak s nem a darab
csemegéj ének tekinthette.

Mindebben mdlhatatlanul nagy fel-
adata van Blaskd Péternek, aki, azt hi-
szem, palyganak Ujabb jelentés dlomé
séhoz érkezett. Hihetetlen az az inten-
zités, amellyel jétszik, s az a keménység,
amellyel Strindberg alakja megformalta
Tokéletesen kihaszndlta a kisterem el6-
nyeit, adottsagait. A nagyobb lakdszoba-
nyi, apré teremben minden hangsily,
mozdulat, kézrezdilés, veritékes homlok
donts szerepet jatszik. Blaskét nem v
lasztotta € a nagyszinpad magassaga,
tavolsaga a nézétél, igy minden débbe-
netesen kozel kerllt, a mésodik felvo-
nasban szinte alig fért el a szinpadon, két,
hérom lépéssel lgjarta. FEG volt, hogy
leront a nézétérre. Blaskd vette a
batorsagot, hogy jatékmaodjat ne hangolja
a kamaraterem intimitdst, finomabb
megoldasokat sugallo teréhez, s ugyan-
akkor volt ergje ahhoz, hogy a hangos,
erételjes gesztusokat a kis terem sziik te-
rében isigazza, minden mozzanatéban



hitelessé tegye. Ekkora teremben nem
lehet rutinbdl jatszani, itt valdban minden
mér-mar szemérmetlendl |&thato,
érzékelhets. Blaskd érezte ezt, s étlétta,
hogy egy a nagyszinpadon is ritka in-
tenzités e kis térben ha 6szinte s végig-
gondolt - dobbenetes hatést kelthet. Blaskd
mindvégig, ennél a tempond is, megérzi
beszédkultirgjét, mondatejtése arnyalt,
elég higgadt marad ahhoz, hogy a szbveg
minden lehet6ségét, anyalatd valdban
életre keltse. Az emlitett, kinos, mér-mar
embertelen, himvesszémérettel
kapcsolatos jelenetben lattathatd talan a
legpontosabban Blaskd szinészi nagysaga.
A Siggi véatlan, szinte elszOlasszerii
megjegyzése utdni pa masodperchen
Marie-nak és Viggonak van egy-egy
félmondata - végig néman &l. Hosszl
masodpercekbe telik, amig megrezdl,
végtelen lassisaggal jelenik meg egy-egy
gesztus, alakul ki az Uj, helyzetre reagal6
testtartésa, arcjatéka. Ezzel az aprd lassi-
tassal, ledllassal Blaskd azonnal Ielassitjaa
fergeteges temp6t, nem pusztan bedll az
amigy is rea iranyulé figyelem
kozéppontjaba, hanem ki is haszndlja azt.
Néma s sz6 nékdli, de vilagosan
kovetheté az atvéltozés.

El6sz6r nem is dihds, szinte érzéket-
len. (,Mindig tudtam, hogy nem biz-hatok

benned. . .") A lassisdg, az eddig nem
haszndlt id6kezelés jellemzé  ekkor
hanghordozaséra, beszédtempojara is.

Hossz(i masodpercekig, mialatt monol6g-
jé& mondja, meg nem rezddl, tekintetét fel
nem emeli, végig maganak, senki mas-nak
nem beszél. Ekkor mér nyilvanval6, hogy
nem taktikdbol, megjatszottan szomord,
nem rutinbdl sértett: most  tényleg
etaldlték. Eleinte probdja szinte meg nem
torténtté tenni az egészet, majd lassi, szo-
mory undora aal feltér a dah. (,,...igy ha
férfi vagyok ... ") A jelenet nagy részét
pedig, flggetlendl attdl, hogy Schiweének
magyaraz-e vagy a feleségéhez beszél-e,
Blaskd végigérjongi. Nem térhetett ki e
kihivés €lél, s ezért vagjaban felhdbo-
rodva, hogy nem hisznek neki, hogy ki-
sérletei ellenére sem hiszik : méretel
egészsegesek. S épp ez az a felhdborodas,
amely 6t magéat is megaldzza. A jelenet
végén Blaskd nem pusztan Osszetorik,
teljesen tonkremegy, mintegy kitrdl,
elengedi kezét, arca, véla leesik. Most
olyan helyre keriilt, ahonnan nézve mér
csak hahamisan is, de szebb Iehet avilag.
Kilonds megbecsllést érdemel Timar
Eva, akinek nemegyszer hélatlanabb volta
szerepe. jO par jelenetiikben Blasko jutott a
|&tvanyosabb, jobban kiaknaz-

Matus Gyorgy (Viggo Schiwe) és Blaské Péter (Strindberg) Enquist draméajaban (Jarmay Gyorgy

felvételei)

haté helyzethez. Timér Eva kitiiné szi-
nész: atlatta, hogy ezekben a percekben
nem szabad tlljatszania - sgjét sikere érde-
kében szerepét; az egész el6adas sikere
révén az 6 munkgja is feltétlen megtértilt.
A masodik felvonashan aztan jobb helyze-
tekhez jutott, s ezekben mér kideriilt fé-
lelmetes humora és remek karakterérzéke.
Semmin  sem lepddtt meg, mar
mindenhez hozzészokott, akalmi felh&
borodasrais alig van eregje.

Miutan haldlra sérti Strindberget, vég-

telen targyilagossaggal «ez1i: «gy van ez
mindegyikiinkkel.  Belegazolnak  az
emberségiinkbe, megtorik az
Onérzetiinket..." Hosszi perceken &
néman figyeli Strindberg el6adésat,

dihrohamait, csak arca, keze é. Minden
Ujabb aljassagra kitagul a tekintete,
felizzik az egész arca, s ugyanakkor
legyint, omlik vissza magaba: ezekben a

méasodpercek-ben egész alakjabdl
sugérzik a reménytelenség, a
kiszol géltatottsag bei smerésé-nek

keménysége. Minden villanasa, reagalésa
pontosan érkezik, arcjatékdt, hangjanak
mégidjat lehetetlen leirnunk, minden
hangsilya a reménytelenség és a
kegyetlenség aadbuké s felcsapd ivét
koveti.

Marie-val valé végss taldkozasuk az
el6adas egyik legérzékenyebb pontja. Ha
eddig tudta a néz6, hogy a szinpadon egy
leszhikus szerelmespéar van, most |&-hatja
is. Az agyon valé Osszeborulds je-
lenetéhez Enquist igen pontos szerzéi
utasitast adott, amelyet rendezés és szi-
nésznék egyarant végrehajtottak, mind-
Ossze egy éarnyalatnyival fogtak vissza.
Nem voltak szenvedélyesek. Timar Eva
nem érzéki volt, hanem kétségbeesett s
gyengédségre éhes. Az aprd tétovasag,
amivel egymast megoldik, jova arnyal-
tabba tette a jelenetet. Erezhetvé lesz,
milyen messzirél is érkezik idag Siggi,
milyen pdlyat kellett befutnia ahhoz -
Strindberg mellett -, hogy Marie karjai-
ban Ieljen otthont.

Marie, Szerencsi Evaiskivao volt.
El6szor inkébb csak hagyta, hogy Sig

gi aolelje, lassan, mint Gzott, szomord
gyermekét simitotta vissza. S itt vegképp
nem pusztdnh a leszbikus vonzalom
illusztréciéjarol volt szé. Azzal ugyanis,
hogy kivil maradt a jelenet elgjén, s el-
nézett Siggi feje felett, vitathatatlannd
tette, hogy nem csabité 6, hanem ember,
aki szerelemmel telt, s aki elveszettségé-
nek elismerése dltal erés. Ezért menekdl
épp hozza Siggi.

en mas tempot haszndlt, mint barki a
szinen. Lassl, nyugodt, magabiztos, de
nem go6gos volt, sértett, de tll azon, hogy
vitatkozzék s hogy harcoljon. El-hagyta
az 0Osszes lehetséges  kulsodleges
megoldést, nem részeget, hanem alkoho-
listdt jétszott, nem affektalt, nem ezote-
rikus volt minddssze més. Nem ¢ harcol
Siggiért, az egyetlen, amit tesz, hogy jelen
van. Tudja, hogy becsilik egymést
Strindberggel, csak ,nem olyanok a fel-
tételek, hogy valami kozik is lehetne
egymashoz Szerencsi Eva oly nyuga-
lommal, tirelemmel viseli el Strindberg
Gjabb s Ujabb aljasségait, hogy lehetetlen
nem észrevenniink, ¢ ebben a drémaban az
egyetlen, aki leszbikusan, akoholistan,
Sértetten is, de onmaga .

Csak latszatra tartom halas szerepnek
Matus Gyoérgy Viggoja. Az eértetlen,
kicsit ostoba szinészt jétssza, aki nem tud
donteni  kivancsisdga és jélneveltsége
kozott, mig cl nem ragadja a hév, s min-
den ellenére figyelni kényszeril, mert
ilyen ,szinhdzat még soha nem latott. Ha
Matus kicsit arnyatabban aakitana
szerepét, eltiinne az eléadés egyetlen za-
varé mozzanata, mert nemegyszer zavart
az a kicst tll egyszerii jatékmod, ahogy a
hiilye, 6nérzeteskedd himet jatssza.
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